85 L BAVARIAN STOCK RIGHT HAND OILED FINISH

Attributes

¢ Name: SAKO 85 L BAVARIAN STOCK RIGHT HAND OILED FINISH
¢ Manufacturer: SAKO

e Product no.: 913501439

e Mfr. No.: S5A668612

¢ Colour: Qil

e Model: 85

e Style: Factory Replacement

e Weapon type: Sako

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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SAKO 85 L Bavarian Stock Right Hand Oiled Finish
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SAKO 85 L Bavarian Stock Right Hand Oiled Finish. This guide provides essential
safety instructions to ensure your safe and enjoyable use of the product. Please read and understand these
instructions thoroughly before using the stock.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms responsibly and with care.

Ensure that the rifle is unloaded when installing or adjusting the stock.

¢ Store your rifle in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect your stock for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Be aware of your surroundings when using your firearm to ensure the safety of yourself and others.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Right Hand Configuration: This stock is designed for righthanded shooters. Ensure you are using it
correctly to maintain control and comfort.

¢ QOiled Finish: The oiled finish enhances the stock's beauty but can make it slippery. Always maintain a firm
grip when handling.

e Compatibility: Ensure the stock is fitted correctly to the SAKO 85 series. An improper fit may affect
performance and safety.

¢ Avoid Modifications: Do not alter the stock in any way. Modifications can compromise safety and
performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the SAKO 85 rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the SAKO 85 L Bavarian Stock with the rifle’s action.

Securely attach the stock using the appropriate screws and tools. Ensure all screws are tightened
to the manufacturer's specifications.

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o Before using the rifle, perform a safety check to ensure it is unloaded.
o Practice proper shooting techniques and maintain a stable shooting position.
o Regularly clean and maintain your stock to preserve its finish and functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with your local regulations.
¢ If the stock is damaged or no longer usable, consider recycling the wood material where possible.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please consult your local firearms dealer or the
manufacturer. Ensure to keep the purchase receipt and any warranty information for future reference.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your SAKO 85 L Bavarian Stock Right Hand Oiled Finish. Your
responsible handling and adherence to these guidelines contribute to a safer shooting environment for
everyone.



Guide de Sécurité pour le SAKO 85 L BAVARIAN
STOCK DROIT HUILE

Introduction

Merci d'avoir choisi le SAKO 85 L BAVARIAN STOCK DROIT HUILE. Ce produit a été concu pour offrir une
performance optimale et une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
d'utiliser le produit afin de garantir une expérience sécurisée et agréable.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.).
Conservez le produit dans un endroit sec et sir lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le produit, car cela peut compromettre sa sécurité et sa fonctionnalité.

Utilisez uniqguement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par le fabricant SAKO.
Lors de l'installation, assurezvous que toutes les pieces sont correctement fixées et sécurisées.
Soyez conscient des autres personnes autour de vous lors de I'utilisation du produit.

Portez des équipements de protection appropriés si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Retirez le produit de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de pieces manquantes.

2. Suivez les instructions du fabricant pour assembler le produit, en vous assurant que toutes les
pieces sont correctement fixées.

3. Testez le produit pour vous assurer qu'il fonctionne correctement avant de I'utiliser.

o Utilisation :

1. Tenez le produit fermement et utilisezle selon les instructions.
2. Ne forcez pas le produit audela de ses limites de fonctionnement.
3. Apreés utilisation, nettoyez le produit pour maintenir son bon état.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en plastique et des matériaux
composites.

¢ Si possible, recyclez les matériaux du produit conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit SAKO, veuillez contacter le point
de contact de I'UE pour obtenir des conseils et de I'assistance.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais aussi celle



des autres. Merci de votre attention et de votre coopération.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SAKO 85 L
Bawarian Stock Prawa Reka Wykonczenie Olejowe

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SAKO 85 L Bawarian Stock Prawa Reka Wykonczenie Olejowe. Ta instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zrozumienie jego
wtasciwosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby unikna¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Uzywaj produktu tylko w sposéb zgodny z instrukcjami producenta.

¢ Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére mogg uszkodzi¢ wykonczenie olejowe.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego integralnosc.
® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa w komplecie i w dobrym stanie.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzen.

2. Uzytkowanie:

o Przed uzyciem sprawdz produkt pod katem uszkodzen.
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami producenta.
o Regularnie konserwuj produkt, aby zapewni¢ jego dtugowiecznos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych smietnikdw, jesli zawiera substancje niebezpieczne.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé wiecej informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych
informacji, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.



Zakonczenie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych zasad bezpieczenstwa, mozesz cieszy¢ sie swoim SAKO 85 L Bawarian Stock
Prawa Reka Wykonczenie Olejowe w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny. Pamietaj, aby zawsze zgtaszac
wszelkie nieprawidtowosci lub wypadki odpowiednim wtadzom.



Sakerhetsinstruktioner for SAKO 85 L BAVARIAN
STOCK HOGERHAND OLIJAD YTBEHANDLING

Introduktion

Tack for att du valt SAKO 85 L BAVARIAN STOCK HOGERHAND OLIJAD YTBEHANDLING. Denna produkt &r
designad for att ge hog kvalitet och prestanda. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt instruktionerna for att minimera risker.
Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

¢ Anvand skyddsutrustning vid behov, inklusive handskar och skyddsglaségon.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Anvand aldrig produkten fér andamal som den inte ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.

o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt montering.
o Anvand lampliga verktyg for installationen.

o Se till att produkten ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvénd produkten pa en stabil yta for att férhindra att den tippar eller faller.
o Folj alltid rekommenderade metoder for saker hantering.
o Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra under anvandning.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
* Folj lokala riktlinjer for atervinning och avfallshantering.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangligt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av din SAKO 85 L BAVARIAN STOCK HOGERHAND
OLIJAD YTBEHANDLING pa ett sakert och effektivt satt. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara



produkter.



Pokyny k bezpecnosti produktu pro SAKO 85 L
BAVARIAN STOCK PRAVA RUKA S OLEJOVYM
POVRCHEM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu SAKO 85 L BAVARIAN STOCK PRAVA RUKA S OLEJOVYM POVRCHEM. Tento
produkt je navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Je dllezité se seznamit s
bezpelnostnimi pokyny a pokyny k pouZzivani, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a zda neobsahuje zadné viditelné vady.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu.

V pfipadé poskozeni nebo selhani produktu okamzité prestante vyrobek pouZzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pri manipulaci s pazbou dbejte na to, aby nedoSlo k ndahodnému vystfelu, pokud je pfipojena k zbrani.
Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpecném stavu, kdyz s ni manipulujete.

Nenechavejte zbran s pripojenou pazbou bez dozoru.

PouZzivejte ochranné vybaveni, jako jsou bryle a sluchatka, pokud je to nutné.

Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami starsimi 18 let nebo osobami pod dohledem
dospélé osoby.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
Instalaci provadéjte na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.
Postupujte podle nasledujicich krokd pro instalaci pazby:

1. Odstrante starou pazbu, pokud je to nutné.

2. Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou Cisté a suché.

3. Umistéte novou pazbu na zbran podle pokynd vyrobce.

4. Zajistéte pazbu Srouby a zkontrolujte, zda je pevné upevnéna.
Po instalaci provedte kontrolu, zda je pazba spravné namontovdana a stabilni.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni pazba poskozena.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dbejte na mistni predpisy a normy tykajici se odpadového hospodarstvi.

¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho predani odbornému zafizeni na likvidaci
nebezpecnych materiald.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné soulasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu a pripadnych dotazech se obratte na mistniho prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a
vyrobniho isla.



Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek SAKO. Vase bezpeclnost je nasi nejvyssi prioritou.
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